Instrukcja obstugi - Acer CR-5530

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom zawartym w czesci 15
przepisow FCC. Jego uzywanie podlega dwdém nastepujgcym warunkom:
niniejsze urzadzenie nie moze by¢ zrédtem szkodliwych zaktocen, oraz musi
przyjmowac na siebie zakiocenia z zewnatrz, takze takie, ktére mogg
powodowac¢ dziatanie niepozgdane.

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane, w wyniku czego zostata
stwierdzona jego zgodnos$¢ z ograniczeniami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czgscig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te
zostaty zaprojektowane tak, aby zapewni¢ rozsadng ochrone przed
szkodliwymi zaktéceniami w przypadku instalacji na terenach mieszkalnych.

Urzadzenie to generuje, uzywa i moze wypromieniowywac energie

o czestotliwosci radiowej, a jesli nie bedzie zainstalowane lub uzywane
zgodnie ze wskazéwkami, moze spowodowaé szkodliwe zakiocenia tgcznosci
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia takie nie wystapig

w okre$lonej instalacji.

Jesli niniejsze urzgdzenie wywota szkodliwe zaktécenia odbioru radiowego
lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wytgczajac i wtgczajac to urzadzenie,
zacheca sie uzytkownika do podjecia proby zmniejszenia tych zaktocen za
pomocg nastepujgcych srodkow:

B zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej

B zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem i odbiornikiem

B poditgczenie urzadzenia do innego gniazda sieciowego niz to,
do ktérego jest podtgczony odbiornik

m  skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Uzywanie kabla z ostong jest wymagane stosownie do ograniczen zawartych
w podrozdziale B (klasa B) rozdziatu 15 przepisow FCC. Nie dokonuj zadnych
zmian i modyfikacji sprzetu niezgodnie z dyrektywami podanymi w instrukgji.




Informacje handlowe

B Microsoft® i Windows® sg prawnie zastrzezonymi znakami towarowymi
Microsoft Corporation w USA.

B Pentium® jest zastrzezonym znakiem towarowym Intel Corporation.

B Macintosh jest znakiem towarowym Apple Computer, Inc.

m SD™ jest znakiem towarowym.

B Inne nazwy lub znaki moga by¢ odpowiednio zarejestrowanymi znakami
towarowymi lub markami odpowiednich przedsiebiorstw.

Przeczytaj...

1. Projekt produktu i jego parametry sg przedmiotem biezacych zmian, wigczajac
specyfikacje, oprogramowanie, sterowniki do oprogramowania, instrukcje
obstugi. Instrukcja obstugi zawiera ogoéine informacje o produkcie.

2. Sprzet i dotgczone akcesoria moga rézni¢ sie od pokazanych w instrukcji
obstugi, gdyz producent dostosowuje produkt do réznych warunkéw rynku,
kryteriow demograficznych czy geograficznych. Dotyczy¢ to moze
w szczegolnosci baterii, zasilacza, karty pamigci, kabli, obudowy, torby
ochronnej lub wersji jezykowe;j.

Skontaktuj sie ze sprzedawcag w celu uzyskania szczegotowych informacji
o produkcie i dotgczonych akcesoriach.

3. llustracje zawarte w instrukcji stuzg wyjasnieniu dziatania aparatu i moga
nieznacznie roznic sie od oryginalnego wygladu.

4. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy zawarte w instrukcji obstugi.

5. Aby uaktualni¢ sterowniki do oprogramowania, potacz si¢ z naszg strong
internetowa.




Instrukcja bezpieczenstwa

Uwagal!

Zapoznaj sie wymogami bezpieczenstwa i zasadami uzytkowania aparatu
przed rozpoczgciem z pracy z nim.

m W przypadku dostania sie do wnetrza aparatu wody lub innych
przedmiotéw obcych natychmiast wytacz aparat, usun akumulator oraz
odtgcz zasilacz AC.

m W przypadku, gdy aparat upadt na ziemie lub zostat uszkodzony w inny
sposéb wytgcz go, wyjmij akumulator oraz odigcz zasilacz AC.

B Nie dokonuj samodzielnych napraw i nie demontuj poszczegoinych czesci
aparatu.

B Uzywaj wytgcznie dedykowanego zasilacza AC zgodnie z podang
specyfikacjg napiecia.

m Nie uzywaj aparatu w bliskosci wody. Moze to spowodowac wstrzas
elektryczny. Zachowaj ostrozno$¢ podczas opadéw deszczu, $niegu
oraz na plazy.

m Nie ktadz aparatu w miejscach niestabilnych lub pochytych.

B Nie umieszczaj aparatu w miejscach dostepnych dla dzieci.

B Nie uzywaj aparatu w czasie prowadzenia pojazdow, gdyz moze to
doprowadzi¢ do wypadku.

m  Wktadajgc akumulator do aparatu sprawdz uprzednio odpowiednie bieguny
(+, -). Wiozony nieodpowiednio akumulator moze spowodowac iskrzenie
lub uszkodzenie gniazda akumulatora spowodowane ewentualnymi
wyciekiem elektrolitu.

B Nie uzywaj lampy btyskowej w poblizu oczu. Moze to spowodowac
uszkodzenie wzroku.




Nie narazaj wyswietlacza LCD na wstrzgsy lub jakiekolwiek uderzenia.
W przeciwnym wypadku moze to spowodowac uszkodzenie ekranu lub
wyciek wewnetrznej substanciji krystalicznej.

Aparat jest urzadzeniem delikatnym. Nie narazaj go na wstrzasy lub
uderzenia.

Nie uzywaj aparatu w miejscach wilgotnych, zaparowanych, zakurzonych.
Moze to spowodowac iskrzenie lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie usuwaj akumulatora natychmiast po dtugim okresie uzywania aparatu.
Akumultor bedzie rozgrzany. Dotkniecie moze spowodowac poparzenie.

Przechowuj aparat w miejscu o dobrym przeptywie powietrza lub wtasciwej
wentylacji. Nie zawijaj aparatu w koce czy szczelne ubrania.
W przeciwnym wypadku grozi iskrzenie lub pozar.

Nie pozostawiaj aparatu w miejscach o znaczacych zmianach temperatur.
Moze to niekorzystnie wptyng¢ na czesci wewnetrzne, spowodowac ikrzenie
lub pozar.

Podczas uzytkowania aparatu w czasie ruchu, odigcz wszystkie przewody
i kable, aby uniknag¢ ich uszkodzenia. W przeciwnym wypadku grozi iskrzenie
lub pozar.




Wazne informacje o akumulatorach

Zasady bezpieczenstwa

Uzywaj zalecanego w specyfikacji akumulatora (NP-60 3.7 V)

Unikaj uzywania akumulatora w miejscach zimnych, lodowatych. Niskie
temperatury moga skracac jego zywotno$¢ i ograniczy¢ dziatanie aparatu.

Przed rozpoczeciem korzystania z akumulatora, zaleca sie przynajmniej
jedno petne natadowanie i roztadowanie baterii w celu przedtuzenia jego
zywotno$ci w przysztosci.

Po dtugim okresie uzywania akumulator moze by¢ rozgrzany.

Aparat moze rozgrzac sie po dtugim uzytkowaniu i nie jest to objaw
uszkodzenia.

W przypadku, gdy akumulator nie jest uzywany przez dtuzszy okres, wyjmij
go z aparatu, aby unikng¢ wycieku elektrolitu lub korozji. Dtugos$¢ pracy

w przypadku ponownego zastosowania moze by¢ ostabiona pomimo
wczesniejszego petnego natadowania.

Zawsze przechowuj akumulator w suchym i czystym miejscu.




Wprowadzenie

Opis

Gratulujemy zakupu nowego aparatu cyfrowego. Wykonanie wysokiej jakosci
zdjec jest teraz szybkie i tatwe. Aparat wyposazony jest w matryce 5,2 MP
i zdolny jest do wykonania zdje¢ o rozdzielczosci do 2560x1920 pikseli.

Pozostate parametry podajemy ponizej:

Wyswietlacz LCD -

Pamie¢ zewnetrzna -

Zoom optyczny -

Zoom cyfrowy -

Lampa btyskowa -

Auto-focus -

Samowyzwalacz -
Still image capture -

Tryb filmowania -

Voice memo -

2,5- calowy ekran kolorowy TFT LTPS,
pozwalajacy na przegladanie zdje¢ i kadrowanie
ujec.

Zewnetrzna pamie¢ SD do 512 MB.

Funkcja pozwalajgca na 3-krotne przyblizenie
oddalonego od nas przedmiotu, ktéry chcemy
sfotografowac.

4x zoom cyfrowy w potgczeniu z powiekszeniem
optycznym 3x pozwala na dwunastokrotne
przyblizenie fotografowanego obiektu. Pozwala
réwniez na powigkszenie fragmentu wykonanego
zdjecia 2x lub 4x.

Odpowiednie ustawienie lampy pozwoli na
fotografowanie w ztych warunkach oswietleniowych.

Aparat samoczynnie dostosowuje ostros¢
fotografowanych obiektéw réwniez w trybach
makro i nieskonczonose.

Pozwala na opéznienie 10 sekund, 2 sekundy
oraz 10+2 sekundy.

Woykonanie zdje¢ pojedynczych, serie 3 zdje¢
z rézng ekspozycjg lub 3 kolejnych zdjec.
Nagranie sekwencji wideo wraz z dzwiekiem.

Notatka gtosowa nie dtuzsza niz 30 sekund
bezposrednio po wykonaniu zdjecia lub w czasie
przegladania.



Ustawienia aparatu - Pomogg zachowac¢ kontrole nad jakoscig

wykonywanych zdje¢ oraz modyfikacje ustawien.

Przeglad miniatur - Umozliwia przegladanie wykonanych zdje¢ na
wys$wietlaczu LCD w formie miniatur.

Potaczenie Wyswietlanie wykonanych zdjec i klipow wideo na

z telewizorem ekranie telewizora lub komputera.

i komputerem -

Ustawienia DPOF - Pozwalajg na dodanie informacji o zdjeciu

pomocnych w czasie drukowania bezposrednio
z karty pamigci SD na kompatybilnych drukarkach.

Zawartos¢ opakowania

Ostroznie rozpakuj aparat z opakowania i upewnij sie, ze w zestawie znajdujg

sie ponizsze akcesoria. W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia
jednego z elementow skontaktuj sie ze sprzedawca.

1 x aparat cyfrowy

1 x etui ochronne

1 x karta pamieci SD
1 x akumulator Li-ion
1 x zasilacz AC

1 x pasek mocujacy
1 x kabel USB

1 x kabel TV/Video

1 x instrukcja obstugi
1 x CD-ROM z oprogramowaniem
1 x konwerter




Jak korzysta¢ z aparatu?

Widok z przodu

Nazwa
1. Spust migawki

2. Wiacznik zasilania
(POWER)
3. Lampa btyskowa
4. Mode switch
o]
=

]
5. Lampa
samowyzwalacza

6. Gtosnik
7. Obiektyw

8 Zigcze konwertera

9. Mikrofon (MIC)

Opis

Wocisnigcie do potowy ustawia ekspozycje i ostrosc.
Wocisnigcie do konca wykonuje zdjecie.

Wiacza i wytacza aparat.

Dostarcza sztucznego $wiatta do wykonywane;j fotografii.
Ustawia tryb pracy aparatu.

Tryb zdjec.

Tryb nagrywania wideo.

Tryb odtwarzania.

Mruga na czerwono w czasie dziatania
samowyzwalacza.

Odtwarza dzwieki.

Zoom optyczny pozwala 3-krotnie przyblizy¢
fotografowany obiekt lub wykonanie zdjecia
szerokokgtnego.

Umozliwia podtgczenie zasilacza sieciowego,
kabla USB i kabla A/V.

Rejestruje nagrania audio.



Widok z tytu

Nazwa
1. Wyswietlacz LCD

2. 101Wiacznik/wytacznik
wyswietlacza LCD

3. Lampa kontrolna

4. ] Przyblizenie

Oddalanie

5. Przycisk MENU
@ Przycisk usuwania
7. Uchwyt na pasek

8. Przyciski wyboru /
SET

9. Pokrywa gniazda
akumulatora i karty SD

10. Gniazdo statywu

Opis
Wyswietla ustawienia, umozliwia przegladanie
zdjec itd.

Wiacza i wylacza wyswietlacz LCD.

Wskazuje biezacy stan pracy aparatu.

Przybliza fotografowany obiekt do pozycji

Tele Photo [T].

Oddala fotografowany obiekt do pozycji

Wide Angels [W].

Wigczalwytgcza MENU.

Kasuje z karty pamieci zdjecia i pliki video/audio.
Pasek zmniejsza ryzyko przypadkowego
upuszczenia aparatu.

Przetaczajg funkcje menu i wybér ustawien.

Otwiera i zamyka gniazdo akumulatora/karty SD.

Pozwala na przymocowanie aparatu do
stabilnego statywu.




Przyciski wyboru SET

Nazwa
1. A
Y
2. »
e
3. v
4. 4
4
5. SET

Opis
Przewijanie w gore.

Wybor odpowiednich ustawien ostrosci.

Przewijanie w prawo.
Wybér ustawien lampy btyskowej.

Przewijanie w dot.
Wiaczanie/wytaczanie oraz wybor trybu samowyzwalacza.
Przewijanie w lewo.

Ustawienia ekspozycji, naswietlenia i korekcji bieli.

Wigcza menu ekranowe.
Potwierdza wybrane ustawienia.



Lampka kontrolna wizjera

Lampa kontrolna pokazuje biezgcy stan pracy aparatu.

Podczas Podczas Podczas
Kolor  [Stan |wylaczenia fotografowania podiaczenia
aparatu zPC
Wi Zakonczenie Zablokowana funkcja
' tadowania AE lub AF. Przycisk -
Zielony akumulatora. migawki wcisnigty
do potowy.
Mruga |Proces tadowania ) )
akumulatora.
Btad tadowania | Proces zapisywania | Komunikacja
Wt baterii. danych na karcie z PC. Karta SD
Czerwony pamieci SD. w czytniku.
Mruga Nieustawiona
) ostrosé. )
Wt tadowanie lampy
Poma- I;iys;owej. towy. | Brak karty SD
raficzowy Mruga i roblem sprzetowy. |Brak karty

w czytniku.
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Ik

ony wyswietlacza LCD

Tryby fotografii [ O]

o

1.
12.

Status zoom

Notatka gtosowa
Stan natadowania akumulatora
[ ] Peiny
[@] Sredni
[=®m] Niski
[&] Pusty
Ikona lampy btyskowej
[Blank] Auto
[@4 ] Redukcja efektu "czerwonych oczu”
[ % 1 Wymuszony btysk
[ & 1 Zredukowany btysk
[ & ] Zdjecia nocne
[ ] Histogram
Obszar pomiaru ostrosci 13. Ostrzezenie o mozliwo$ci wykonania
Tryb zdjec¢ poruszonego zdjecia.
[Blank] Pojedyncze 14.[E4] Korekta ekspozycii
[ &y ] Seryjne [B] Korekta $wiatta tylnego
[ AEB ] Automatyczna ekspozycja 15. Sposob pomiaru
Wielko$¢ zdjecia [Blank] Multi
[[J] 2560x 1920 [[e]] I?u‘nkt
[ ] 2048 x 1536 16. Balans bieli
[E]] 1280960 [Blank] Aut_o
[E]] 640x480 [£] Swiatto zarowe
Przyblizona ilo$¢ zdje¢ do wykonania [= ] Fluoroscencyjne 1
. Jakos¢ zdjeé¢ [ =" ] Fluoroscencyjne 2
[x%x] Najlepsza [ze: ] Dzienne
[ »* ] Standard [&>]1 Dzier pochmurny
[ % ] Ekonomiczna [\®4] Reczny balans bieli
Data i czas 17. Ostros¢
Samowyzwalacz [Blank] Auto
[©10s] 10s [ 1 Trybmakro
[®»2s] 2s [4A ] Tryb nieskonczonosé
[© 10+2s110+2's 18.[] Tryb fotografowania
m Kazde przycisnigcie przycisku |O] powoduje sekwencyjne przetaczanie
@ trybu pracy wyswietlacza LCD: normalne wys$wietlanie, tylko obraz,
i catkowite wytaczenie wyswietlacza LCD.
Uwagal!



Tryb wideo [ »&21]

[»&] Tryb wideo

Status zoomu

Stan akumulatora
Rozmiar zdjecia
Przyblizony czas nagrania
Jako$¢ zdjecia

Wskaznik nagrywania
Samowyzwalacz

Ikona auto-focus

© XN OA DN

Tryb Odtwarzania [ [>]] - zdjecia

1. lkona trybu

2. Numer pliku

3. Katalog

4. Ochrona pliku

5. Notatka gtosowa

Tryb odtwarzania [ 1] - wideo
Stan odtwarzania filmu
Pozostaty czas

Numer pliku

Katalog

Ochrona pliku

Biezacy tryb pracy

Odtwarzanie wtgczone

Ikona wytgczenia dzwieku

(jesli w czasie odtwarzania
zostanie wcidniety przycisk [ A ).
9. Catkowity czas

© NGk W=



Pierwsze kroki

Mocowanie paska

Przymocuj pasek do aparatu jak pokazano na ilustracjach.




Wkiadanie i usuwanie akumulatora

Zaleca sie uzywanie akumulatoréw litowo-jonowych (NP-60, 3.7 V), ktére
umozliwig petne wykorzystanie mozliwosci aparatu. Przed rozpoczeciem
korzystania z aparatu, nalezy natadowa¢ akumulator. Upewnij sie, ze

zasilanie jest wytgczone przed wiozeniem, a takze przed wyjeciem akumulatora.

Wktadanie akumulatora
1. Otworz pokrywe akumulatora/karty pamieci SD.

2. Wt6z akumulator odpowiednimi biegunami
zwalniajgc zatrzask jak na rysunku.

3. Zamknij pokrywe.

Usuwanie akumulatora
Otworz pokrywe i zwolnij zatrzask gniazda. Gdy akumulator wysunie sie
ku gorze, powoli wyjmij go z gniazda.
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tadowanie akumulatora

Uzywajac dodatkowego zasilacza AC mozesz tadowa¢ akumulator aparatu
jednoczes$nie uzywajac go. Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sie,
ze aparat jest wytaczony (Off), a nastepnie w6z akumulator.

1. Umies¢ konwerter w gniezdzie aparatu.

2. Wibz koncéwke zasilacza AC do gniazda
DC IN 5V umieszczonego w konwerterze.

3. Wityczke zasilacza AC witéz do gniazdka
sieci elektrycznej.

m Podczas tadowania kontrolka mruga
na zielono, a Swieci sie $wiattem
ciggtym po natadowaniu sie o
akumulatora. Kontrolka $wieci i
w kolorze czerwonym, gdy w czasie
tadowania wystapi nieznany biad. &

m Zaleca sie petne wytadowanie
akumulatora przed rozpoczeciem

ponownego tadowania.

»

Uwaga!

m Aparat wymaga odpowiedniego modelu zasilacza AC. Uszkodzenie
aparatu spowodowane uzywaniem innego niz wymagany zasilacza
nie podlega warunkom gwarancji.

» W wypadku, gdy pomimo zastosowania powyzszej instrukcji
tadowanie nie odbywa sig, wtacz i wytgcz aparat, sprawdzajgc jego
dziatanie na wyswietlaczu LCD.

m Po natadowaniu lub dtuzszym uzywaniu akumulator ma podwyzszong
temperature. Nie ma to wptywu na jego dziatanie i jest normalnym
skutkiem dziatania.

m Kiedy uzywasz aparatu w zimnych obszarach, przechowuj aparat
i akumulator w cieptych pomieszczeniach lub wewnatrz ubrania.

m Otwarcie pokrywy gdzie umieszczony jest akumulator nie powoduje
odtgczenia zasilania aparatu. Wyjecie akumulatora na wigcej niz
2 godziny spowoduje skasowanie ustawien daty i godziny.



Wkiadanie i usuwanie kart pamieci SD

Wykonywane przez aparat zdjecia sg zapisywane na karcie pamieci typu SD.
W przypadku braku karty wykonywanie zdje¢ jest niemozliwe.

Przed wiozeniem i usunigciem karty upewnij sie, ze zasilanie aparatu jest
wytgczone.

Wktadanie karty SD

1. Otworz pokrywe gniazda akumulatora/
karty SD.

2. Wibz karte SD w odpowiedniej pozyciji

(jak na rysunku).

m Trzymaj karte SD przodem do
metalowych stykéw, nastepnie wiéz
karte tak gteboko jak mozliwe.

3. Zamknij pokrywe gniazda akumulatora/karty SD.

Usuwanie karty SD
Otworz pokrywe gniazda akumulatora/karty SD, nacisnij lekko na krawedz
karty SD, az wysunie si¢ z gniazda.

SD na wys$wietlaczu LCD pojawi si¢ komenda "NO CARD".
e m Aby uniemozliwi¢ niespodziewane
NOTE wykasowanie zdje¢ (danych)

z karty SD, zabezpiecz jg za LOCK ¢ LOCK
pomocg suwaka umieszczonego I | I |
w bocznej krawedzi karty (jak na
rysunku), przesuwajqc go do Write-protect tab Write-protection state
pozycji "LOCK".

m Aby edytowac lub usuna¢ zdjecia (dane) z karty, przesun suwak do
pozycji wyjsciowe;.

m Aparat nie jest kompatybilny z kartami pamieci typu MultiMediaCard™.

@ m Jesli aparat zostanie wigczony lub podtaczony do zasilania bez karty
e
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Wiacznie / wylaczanie aparatu
W16z akumulator i karte pamieci SD przez rozpoczeciem pracy.

Wiaczanie aparatu
Nacisnij przycisk POWER, aby wigczy¢ aparat.

s Lampka kontrolna zaswieci sie w kolorze *
zielonym.
m  Po wigczeniu aparat rozpocznie prace =t A

w trybie ustawionym za pomocg

i
it ika trybé . ]ja :
przetacznika trybéw pracy ] e

Wytaczanie aparatu
Naciénij przycisk POWER, aby wytaczy¢ aparat.

Aby wznowi¢ dziatanie naci$nij ponownie przycisk POWER.
W rozdziatach Auto off i Setup Menu znajduje sie wigcej informacji
dotyczgcych oszczedzania energii.

@ m Aparat samoczynnie wytgcza si¢ po ustalonym czasie bezczynnosci.

Uwaga!
m Po wigczeniu aparatu zaczekaj kilkanascie sekund na natadowanie
sie lampy btyskowej. Podczas tadowania lampy oraz gdy aparat nie
jest jeszcze gotowy do pracy, lampka kontrolna $wiecie w kolorze
pomaranczowym. Rozpocznij fotografowanie, gdy lampka
pomaranczowa zgasnie.



Ustawienia daty i czasu

Data lub czas musi byt ustawiona:
s Po pierwszym wigczeniu aparatu.
m  Po diugim pozostawieniu aparatu bez akumulatora.

Kiedy data i czas nie sg wyswietlane na
wys$wietlaczu LCD, podejmij nastepujace

kroki: >R a
1. Ustaw przetgcznik wyboru trybéw na [ [ooc0co ]
[ ]lub[,ee]

2. Wciénij przycisk MENU i wcisnij [ P ],
aby przej$¢ do zaktadki [Setup].
3. Wybierz Date/Time za pomocg przyciskow N EEUTEE ETETaa

. Lo Beep ON
A / ¥, anastepnie wciénij SET. File Number RIS
= Ustawienia daty/czasu zostang Ao orr RIS
wyswietlone na ekranie. f;’ﬁgﬁ:;:‘ b
4- Wybierz OdeWiednie pOIe Za pOmOCq Menu:Exit <«or P Select Page

pl’ZyCiSk()W 4 /P i ustaw wartosé Set : Adjust A or V¥ Select Item

za pomocg przyciskow A / ¥,

= Date i czas wpisz w nastepujacej Date / Time
L A
kolejnosci: - -
rok-miesigc-dzien-godzina-minuta. M - -

m Czas zostanie wyswietlony z formacie

. ¢ Menu:Exit < or P Select Item
24 QOdZInnym' Set : Adjust A or ¥ Change Value
5. Po potwierdzeniu poprawno$ci ustawien
wcisnij SET.

m Ustawienia zostang zachowane. Wyswietlacz powrdci to trybu [Setup].




Wybor jezyka

Wybierz jezyk menu, w ktérym pokazywane bedg komunikaty na ekranie
LCD aparatu.

1. Ustaw przetacznik wyboru trybéw na [@a]

[»S]lub[=1].
2. Wciénij przycisk MENU i wciénij p , Datoime. [
aby przejéé do zakladki [Setup]. oot [
= Jesli na karcie SD nie ma zapisanych Language 04k
plikow ze zdjeciami/wideo wcisnij et Aist A o ¥ ety
przycisk MENU w celu wy$wietlenia [N ]/ »28 | Mode

zaktadki [Setup].
3. Wybierz [Language] za pomocg

- Beep English
A/ ¥ przyciskow i wcisnij SET. Format F:'fn';,is
— File Number
= Dostepne wersje jezykowe zostang o el
P . System Info. Italiano
wyswietlone na ekranie. Language £
. - . . . Video Output L
4. Wybierz wtasciwy jezyk uzywajgc MenuiExit 4 or p SeIecTPage
przyciskow A / ¥ i wcisnij SET. SetE/AglisAonVASslsatiltem
. Tryb z plikami zdje¢/wideo
= Ustawienia zostang zachowane. [ n;y karcri)e sD e

Beep English
Format Francgais
File Number Deutsch
Card Info. Espafiol

System Info. Italiano
Language 5 X
Video Output (.50
Menu:Exit
Set : Adjust A or ¥ Select Item
[ [>] 1 Tryb z plikami zdje¢/wideo
na karcie SD
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Formatowanie karty SD

Formatowanie usuwa wszystkie zdjecia, filmy i dane zapisane uprzednio na

karcie SD. Formatowanie nie jest mozliwe, gdy karta jest zablokowana, tzn.

suwak karty znajduje sie w pozycji "LOCK"

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybéw na [ =] ].

2. Wecisnij przycisk MENU. Y ==
» Pojawi sie zaktadka [Setup]. [-
= Jesli na karcie SD sg zapisane pliki ze

zdjeciami/wideo wciénij przycisk » po

wcisnieciu przycisku MENU.

3. Przyciskami A /¥ wybierz opcje [Format] e OFF
. VoRT . Next Menu
i weisnij przycisk SET. el Vet Menu
3 lext enu
4. Przyciskami a / ¥ wybierz opcje [Execute] e T
. PR . Video Output [{jF]e]
i wcisnij przycisk SET. Menu:Exit
, . . Set : Adjust A or V¥ Select ltem
= Aby anulowac formatowanie, wybierz
[Cancel] i wcisnij SET. .

Next Menu
Flle Number Next Menu
Card Info. Next Menu
System Info. Next Menu
Language English
Video Output [{j 1o
Menu:Exit «or ) Select Page
Set : Adjust A or ¥ Select ltem

Format SD Card

Cancel

Set : Enter A or V Select

m Formatowanie karty SD usuwa wszystkie pliki nawet, jesli sg
zabezpieczone przed skasowaniem. Przed rozpoczgciem
formatowania upewnij sig, ze wszystkie dane (zdjecia, filmy)
s3 niepotrzebne.

m Formatowanie jest nieodwracalne.

m Uszkodzone karty SD moga nie zosta¢ poprawnie sformatowane.

@ m Przed rozpoczgciem uzywania aparatu nalezy sformatowac karte SD.
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Ustawienia rozdzielczosci i jakosci

Ustawienia rozdzielczosci determinujg rozmiar i jako$¢ wykonywanych zdjec.
Wptywajg réwniez na liczbe zdje¢ zapisanych w karcie pamieci. Wyzsza
rozdzielczo$¢ i jako$¢ zdjecia zwigzana jest rowniez z wiekszym rozmiarem
pliku zdjecia zapisanego na karcie SD.

Ustawienie wysokich rozdzielczosci zaleca sie w przypadku drukowania zdje¢
oraz w celu uchwycenia wigkszej ilosci szczegotdéw. Przy niskiej rozdzielczosci
zdjecia zajmujg mniej miejsca na karcie SD, ale rowniez sg odpowiednie do
przesytania za posrednictwem Internetu.

Aby zmieni¢ rozdzielczos¢ lub jako$¢ zdjecia,

podejmij nastepujace kroki: i 2560 x 1920
. i i 2048 x 1536
1. Ustaw przetgcznik wyboru trybdw na Sharpness 1280 X 960
Contrast 640 x 480
[ ]lub [»R]. Color itatndard
White Bal ne
2. Weisnij przycisk MENU. Manual W8 X
= Opcja [Picture] pojawi sig na Sot: Adjust A or ¥ Select tecr
wys$wietlaczu LCD. Tryb (D]
3. Wybierz opcje [Size] za pomocg
przyciskow A / ¥ iwciénij SET. 640 x 480
. . Lo i Fine
4. Wybierz zgdane ustawienia za pomocag Contast Normal

przyciskow A / ¥ i wcisnij SET. Color Standard

5. Wybierz opcje [Quality] za pomocg

. . . T Menu:Exit <« or P Select Page
przyciskow A /¥ iwci$nij SET. Set:Adjust A or W Select ltem

6. Woybierz zgdane ustawienia za pomocg Tryb [ v88
A /¥ iwci$nij SET.

7. Aby opusci¢ menu wcisnij przycisk Menu.



Mozliwa liczba zdje¢

Tabela ponizej przedstawia przyblizong liczbe zdje¢, ktéra mozesz zrobic¢
i przechowywaé w zaleznosci od pojemnosci karty SD.
SD card capacity

Image size Quality oM [ 64MB | 128MB | 256MB |512MB
O wxs Fine 13 | 27 | 55 110 | 222
(5M) [+ Standard| 22 | 46 | 93 185 | 374

2560x 1920 | «  Economy| 42 86 174 346 698
~xs Fine 2 | 46 | 93 185 | a4

(3M) «+ Standard| 36 74 150 300 604
2048 x 1536 | «  Economy| 72 149 301 600 1208
*x% Fine 42 86 174 346 698

(1.2m) «x  Standard| 72 149 | 301 600 1208
1280x 960 | «  Economy| 126 | 258 | 552 1040 | 2094
*x% Fine 145 | 298 | 602 1200 | 2417

(VGA) «x Standard| 210 | 430 | 870 1734 | 3491
640x480 [, Economy| 379 | 775 | 1566 | 3121 | 6284

Mozliwy czas nagrywania plikow video

Image size Quality SD card capacity
32MB | 64MB | 128MB | 256MB [512MB
O | Fine 00:40 | 01:22 | 02:46 | 05:32 | 11:08
640x480 ., ""Standard | 00:54 | 01:51 | 03:44 | 07:27 | 15:00
vxs  Fine 01:45 | 03:34 | 07:13 | 14:23 | 28:59
320x240 |,, Standard | 02:36 | 05:20 | 10:46 | 21:28 | 43:13

* Powyzsze dane pokazujg rezultaty standardowych testow.
W rzeczywistosci wielkos¢ plikow moze zaleze¢ od warunkéw, w jakich
zdjecie byto wykonane i od ustawien aparatu.
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Tryb fotografowania

[ & ] Zdjecia

Tryb ten jest najbardziej popularng metodg fotografowania. Zdjecia moga by¢
wykonywane w prosty sposo6b, poniewaz ekspozycja (kombinacja szybkosci
migawki i przystony) jest ustawiana automatycznie, dopasowujac sig¢ do
warunkow fotografowania. Uzytkownik moze uzywac¢ 2,5 calowego
wys$wietlacza LCD, aby ustawia¢ kadr. Przed rozpoczeciem zdje¢ upewnij
sie, ze karta SD i akumulator zostaty umieszczone w aparacie.

1. Wciénij przycisk POWER, aby wigczy¢
zasilanie aparatu.

2. Ustaw przetacznik wyboru trybéw na [ €3 ].

3. Wykadruj ujecie przy pomocy
wyswietlacza LCD.

4. Wcisénij przycisk migawki.

= Wecisnij spust migawki do potowy
i przytrzymaj. Aparat wykona
automatyczny pomiar warunkow
ekspozycji i ostrosci. W celu
wykonania zdjecia nalezy wcisng¢
spust migawki do konca.

m Jesli znaczniki kadrowania wyswietlg
sie w kolorze niebieskim, a lampka
kontrolna $wieci sig na zielono

oznacza to, ze parametry ekspozycji @ Wcisnij do konca
i ostro$¢ zostaty ustawione.

m Jesli parametry ekspozycji i ostrosci nie moga by¢ ustawione
poprawnie znaczniki kadrowania $wiecg w kolorze zéttym, a lampka
kontrolna mruga na czerwono.

m Jesli funkcja QuickView jest wigczona (ustawiona na "ON"), wykonane
zdjecie zostanie natychmiast wyswietlone na ekranie.



Nagrywanie notatek glosowych

Bezposrednio po wykonaniu zdjecia lub w czasie przegladania zdje¢ moze
zosta¢ nagrany maksymalnie 30-sekundowy plik z notatkg gtosowa.

1. Ustaw przetacznik wyboru trybéw na [ ].
2. Wcisnij przycisk MENU i wybierz

[Function]. LCD Bright
= Menu [Function] pojawi sie na g'l‘]ll'é'a(:"z:vgm
wyswietlaczu LCD. Date Print

3. Wybierz opcje [Voice Memo] za pomocy "g‘:’t‘”%]‘hst il e cthade
przyciskow a / ¥ i wcisnij SET.
4. Wybierz tryb [ON] za pomocg przyciskow
A / ¥ iwcisnij SET.
5. Wcisnij przycisk MENU, aby opusci¢ menu.
= Na ekranie pojawi sig ikona [ @ ].
6. Wykadruj zdjecie i wcisnij do potowy spust migawki, a nastepnie do konca.
s Komenda [VOICE RECORDING] zostanie wy$wietlona na ekranie.
Nagrywanie zostanie rozpoczete.
7. Aby zatrzymac nagrywanie, wcisnij spust migawki ponownie lub
odczekaj 30s.
s Komenda [VOICE RECORD END] zostanie wys$wietlona, a nagrywanie
zostanie zakonczone.

= lkona [ @ ] zostanie wyswietlona ze zdjeciem, do ktérego dotgczone
zostato nagranie gtosowe.

Zapisanie notatki glosowej jest mozliwe wytgcznie w trybie
@ fotografowania.

Uwagal
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Uzywanie zoomu (powiekszenia) optycznego

Funkcja zoomu optycznego (optical zoom) pozwala na 3-krotne przyblizenie
fotografowanego obiektu lub wykonanie zdjecia szerokatnego.

Mozesz réwniez powigkszy¢ centralng czes¢ rozszerzy¢ centrum przy uzyciu
zaawansowanego zoomu cyfrowego (digital zoom).

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybéw na
[O3]lub[,22]

2. Jesli to konieczne wigcz wyswietlacz LCD
przez wcisnigcie przycisku I0I.

3. Skomponuj swoje zdjecie za pomocag

zoomu. L @ o © O

= Wociéniecie przycisku [&] przybliza
obiekt (Tele Photo)
m Po wecisnigciu przycisku @8 ustawienia aparatu powracajg do stanu
wyj$ciowego (Wide Angel).
m Pozycje soczewek ustawiajg sie zgodnie z ustawienia zoomu.
4. Wciénij spust migawki do potowy, a nastepnie do konca.



Uzywanie zoomu (powiekszenia) cyfrowego

Uzywanie kombinacji 3-krotnego zoomu optycznego oraz 4-krotnego zoomu
cyfrowego pozwala przyblizy¢ fotografowany obiekt do 12x. Zoom cyfrowy jest
sztucznym powigkszeniem zdjecia, tzn. im bardziej zdjecie jest powiekszone
tym bardziej spada jego jakos¢.

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybéw na [ €3 ] lub [ .82 ].

2. Wiacz wyswietlacz LCD za pomoca przycisku [ 101 ].

3. Aby uaktywni¢ zoom cyfrowy:
a. Wcisnij przycisk MENU.
b. Wybierz [Function] za pomocg przyciskow kierunkowych 4/ p.
c. Wybierz [Digital Zoom] za pomocg przyciskow A / ¥ i wcisnij SET.
d. Wybierz [ON] ponownie za pomocg przyciskow A / ¥ i wcisnij SET.
e. Wcisnij przycisk MENU, aby wyj$¢ z ekranu menu.
f. Aby aktywowa¢ zoom cyfrowy, wcisnij przycisk [ [4]] i trzymaj do

czasu, kiedy zdjecie powiekszy sie na wyswietlaczu LCD.

W |T

Optical zoom 1X to 3X Digital zoom 1X to 4X

4. Wciénij spust migawki, aby wykona¢ powiekszone zdjecie.

LCD jest wytaczony.
s m Ustawienia zoomu sg automatycznie kasowane w momencie
Uwagal! wytgczenia aparatu lub aktywacji funkcji Auto off.

@ = Anulujesz zoom cyfrowy poprzez wcisniecie |OI, gdy wyswietlacz
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Ustawienia lampy btyskowej

Ustawienia lampy powinny by¢ dostosowane do warunkéw, w ktorych
wykonujesz zdjecia.

Ustaw przetgcznik wyboru trybow na [@3].
2. Przetacz lampe na wymagany tryb za
pomoca przycisku 4@ .
» Kazde wcisniecie 3@ powoduje
wys$wietlenie ikony i zmiane trybu
pracy lampy btyskowej.

[Blank ] Auto = [ @4 ] Red-eye Reduction = [ 4] Forced Flash —
L’ (& ] Night Scene « [ &® ] Suppressed Flash +=——



Tabela ponizej pomoze Ci wybra¢ odpowiednie ustawienia lampy.

Tryb lampy Opis

[ Blank] Auto Lampa jest aktywna automatycznie po wigczeniu
aparatu dostosowujgc sie do warunkéw
fotografowania.

[ @4 ] Redukcja Uzycie tej funkcji redukuje efekt czerwonych oczu
czerwonych na zdjeciach, gdy chcesz uja¢ naturalny widok
oczu 0s6b lub zwierzat w warunkach stabego

oSwietlenia. Jest to efektywne, gdy osoba
fotografowana patrzy prosto w obiektyw aparatu
i znajduje sie w bliskiej odlegtosci. Lampa btyska
dwa razy. Fotografia jest wykonana po drugim
btysku lampy.

[2] Wymuszony W tym trybie lampa btyska przy kazdym

btysk lampy wykonaniu zdjecia. Uzywaj, kiedy fotografujesz
w warunkach trudnego oswietlenia, tj. lampa
fluorescencyjna lub bardzo jasne tto.

[®] Wylaczona Uzycie tej funkcji zaleca sie w warunkach
pokojowego oswietlenia (np. w teatrze, kinie, in.)
oraz kiedy obiekt znajduje sie zbyt daleko dla
efektywnosci lampy.

[ (] Tryb nocny Zalecane do wykonywania zdje¢ ludzi na ciemny
tle lub w nocy. Powoduje wydtuzenie czasu
migawki.

n W trybie M oraz [Continuos] i [Auto Ex.] lampa ustawiona
e w trybie @ .

U@é' = Lampa nie jest aktywna w trybie filmowania »& .
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Ustawienia ostrosci

Zdjecia moga by¢ wykonane za pomoca nastepujgcych ustawien Auto-focus:
[ ¥ 1Macroi[ | Infinity.

Ustawienia te bedg zapamietane nawet, gdy aparat zostanie wytaczony lub
funkcja Auto Off bedzie uaktywniona.

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybéw na [ ]
lub [ 82 ].
2. Wybierz zgdany tryb auto-focus
przyciskiem Wa .
n Kazdy wcisniecie ¥ powoduje
wys$wietlenie ikony i zmiane trybu
pracy auto-focus.

[[Blank] Auto focus = [¥ ]Macro = [ sk ] Infinity —

Tabela ponizej pomoze Ci wybra¢ odpowiednie ustawienia ostrosci.

Tryb Opis

[ Blank]Auto Focus Aparat samoczynnie dostosowuje ostro$¢ od
fotografowanego przez Ciebie obiektu. Zaleca sie
fotografowanie w tym trybie w odlegto$ci od 50 cm
od fotografowanego obiektu.

[¢£]1 Macro Pozwala wykona¢ zdjecie z bardzo bliskiej odlegtosci.
W przypadku zdje¢ szerokokatnych zaleca sie
fotografowanie z odlegtosci od 6 cm.Gdy uzywamy
przyblizenia (np. 3x) - od 35 cm do nieskofnczonosci.

[ M ] Infinity Wybierasz, gdy chcesz wykona¢ zdjecie z dalszej
odlegtosci.
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Samowyzwalacz

Opcja ta pozwala na wykonywanie zdje¢ z uzyciem funkcji samowyzwalacza.

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybéw na [€a]
lub [ ,88].
2. Wybierz zgdany ustawienia przyciskiem & &°.
= Kazdy wcisniecie ®¢§® powoduje
wys$wietlenie ikony i zmiane trybu pracy
samowyzwalacza.

OFF=[&) 10s] 10 sec.» [&)2s ] 2 sec.
[ &) 10+2s ] 10+2 sec.<J

m Dla trybu [ ,88 ] oraz funkcji [Continuous] i [Auto Exp.]
OfF-»[Q‘) 10s] 10sec~» [ 2s] 2 sec.-l

3.  Wykadruj zdjecie oraz wcisnij spust migawki do potowy, a nastgpnie do konca.
s Lampka kontrolna bedzie mruga¢ do momentu wykonania zdjecia po
uptywie czasu potrzebnego na jego zrobienie.
= Odliczanie jest wyswietlane na monitorze LCD.
m Aby anulowa¢ funkcje samowyzwalacza, wcisnij SET.

Tabela ponizej pomoze Ci wybra¢ odpowiednie ustawienia samowyzwalacza:
Tryb samowyzwalacza | Opis

[§) 10s] 10 sek. Zdjecie wykonane jest po 10 sek. od wcisniecia
spustu migawki
[®) 2s] 2 sek. Zdjecie wykonane jest po 2 sek. od wcinigcia

spustu migawki

[¥) 10+2s]10+2 sek. | Pierwsze zdjecie robione jest po 10 sek. od
wciéniecia spustu migawki , a kolejne fotografie
po 2 sek. Zalecane dla zdje¢ grupowych.

m Ustawienia samowyzwalacza sg automatycznie kasowane po
— zrobieniu zdjecia.
Uwagal!
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Ustawienia ekspozycji / Swiatta tylnego

Wykonane zdjecia moga by¢ jasniejsze lub ciemniejsze. Ustawien tych uzywa
sie, gdy réznica pomiedzy o$wietleniem fotografowanego obiektu z przodu

i z tytu obiektu jest duza lub fotografowany obiekt jest bardzo maty w stosunku
do ekranu. Ekspozycja moze byé zmieniana 0 0,3 EV.

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybow na [ ] =

i wcisnij przycisk 4 .

m Kazde wcisnigcie zmienia
ustawienia wg nastepujacej kolejnosci:
[Blank], P Backlight Correction
i 4 Exposure Compensation.

2. Ustaw korekte ekspozycji za pomocag

przyciskow A / ¥ .

m Weciénij przycisk A, aby zwigkszy¢
wartos¢.

m Weciénij przycisk ¥, aby zmniejszyc¢
wartos¢.

s Skala ustawien mozliwych ustawien
ekspozycji jest nastepujgca:
-2.0,-1.7,-1.3,-1.0,-0.7, -0.3, 0, +0.3,
+0.7, +1.0, +1.3, +1.7, +2.0

m Im wigksza warto$¢ tym zdjecie jest jasniejsze, im mniejsza wartos¢

tym zdjecie jest ciemniejsze. Aktualna warto$¢ ekspozyciji jest
pokazana na wyswietlaczu LCD.
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Ustawienia i wartosci ekspozycji

+ (pozytywna) korekcja

* drukowany czarny tekstu na biatym papierze

* silne o$wietlenie tylne

* jasna sceneria lub silnie odbijajaca sig biel, np. stok narciarski

* niebo zajmuje znaczng cze$¢ zdjecia

- (negatywna) korekcja

* silnie o$wietlone sylwetki na tle ciemnego tta

* drukowany biaty tekst na czarnym papierze

* obiekty stabo odbijajgce $wiatto

Korekcja (+1.3, stata)

* kiedy otoczenie jest jasne, a przedmiot fotografowania jest ciemny
* kiedy przedmiot (ludzie) majg za sobg zrodio $wiatta, np. stonce.

[ »%2 ] Filmowanie

W tym trybie mozesz zapisywac krotkie sekwencje wideo z dzwigkiem
w rozdzielczosci 320x240 lub 640x480.

1.
2.
3.

Ustaw przetacznik wyboru trybow na [ »a ].

Ustaw obraz za pomocg przyciskow przyblizenia.

Wociénij spust migawki.

= Nagrywanie wideo zostanie rozpoczete.

» Weci$nij spust migawki ponownie, aby zakonczy¢ nagrywanie i zapisa¢
nagranie na karte pamieci SD.

n Czas nagrywania zalezy od rozmiaru pamiegci.

= Zoom nie moze by¢ uzyty w trakcie zapisu sekwencji wideo.

= W trybie filmowania [ »88 ] wyswietlacz LCD nie moze by¢ wytaczony.
@ m W trybie filmowania [ »§& ] lampa btyskowa jest nieaktywna.

g m Podczas nagrywania na karte SD, nie otwieraj pokrywy gniazda
NOTE baterii/karty SD, nie usuwaj baterii lub karty SD. Moze to uszkodzié
karte lub zapisane na niej dane.
m Zoom moze by¢ uzyty wylacznie dla rozdzielczo$ci 320x240.
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[ 1] Tryb odtwarzania
Przegladanie zdje¢

W tym trybie mozesz przeglagdac zrobione i zapisane i zdjecia na wyswietlaczu
LCD. Wi6z karte SD do gniazda pamieci i wigcz aparat.

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybéw na [[=] ].

m Ostatnie zdjecie pojawi si¢ na ekranie. ‘

2. Za pomoca przyciskéw A / ¥ zdjecia &R O
moga by¢ réwniez przewijane do przodu [ 0o0oco [ ]
lub do tytu.

Informacje o zdjeciach

Informacje o zdjeciu mozna przetaczac przy
pomocy przycisku IOl podczas przegladania
zdje¢ na ekranie. Kazde wcisnigcie 101
przetgcza wyswietlane informacji

w nastepujgcej kolejnosci:

m Weciskajac przyciski kierunkowe 4/ P podczas przegladania zdjec¢
mozesz je obréci¢ o 90°. Przyciskiem p mozna obrdci¢ zdjecie
o=t zgodnie w ruchem wskazoéwek i wyswietli¢ na ekranie. Przyciskiem
. 4 mozna obracic¢ zdjecie przeciwnie do ruchu wskazéwek i wyswietlic
na ekranie. Wciskajac przycisk przeciwnej strony przywracasz zdjecie
do normalnego potfozenia.
m lkona [ 2 ] jest wyswietlana na ekranie z plikami wideo.
Funkcja obrécenia tych plikow jest niedostepna.
= lkona [ ] jest wyswietlana na ekranie zdjecia z notatkg gtosowa.
m Wecisnij SET, aby odtworzy¢ notatke gtosowa.
m Zawarto$¢ ekranu informacji nie moze by¢ zmieniona dla plikéw wideo.
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Odtwarzanie plikow video.

Mozesz odtwarzac¢ nagrane pliki wideo i dzwigkowe.

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybéw na [ =] ].
= Ostatni plik pojawi sie na wyswietlaczu LCD.
2. Wybierz zadany plik video za pomocg przyciskéw kierunkowych A / ¥ .
3. Wcisnij przycisk SET.
= Uzycie przyciskow kierunkowych » / 4 pozwoli Ci na tzw. przewijanie
na podgladzie do przodu lub wstecz (FF/REV).
n Aby zatrzymac¢ odtwarzanie wcisnij v .
= Aby wigczy¢ pauze, wcisnij SET. Aby anulowac¢ pauze, wcisnij
ponownie SET.
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Operacje przyciskami

Podczas odtwarzania Podczas pauzy | Podczas zatrzymania
> Szybkie przewijanie na Nastepna
Przycisk| podgladzie do przodu. klatka
Kolejne wcisniecie powoduje:
odtwarzanie 2x, 4x,
przy$pieszone i normalne
odtwarzanie.
< Szybkie przewijanie na Poprzednia
Przycisk| podgladzie do tytu. Kolejne  |klatka
wcisniecie powoduje:
odtwarzanie do wsteczne 2x,
4x i normalne odtwarzanie.
A | WyL/Wt dzwieku Wyt /Wh. Wyswietlanie
Przycisk dzwieku poprzedniej klatki.
v | Stop (wyswietlacz powraca do pierwszej klatki) |Wyswietlanie
Przycisk nastepnej klatki.
SET |Pauza Kasowanie Normalne
Przycisk pauzy odtwarzanie

@ m Pliki wideo nie moga by¢ obracane czy rozszerzane.

Uwaga!




Odtwarzanie zdjec i filméw na ekranie telewizora.

Istnieje mozliwo$¢ obejrzenia wykonanych zdjeé na ekranie telewizora.
Przed podtgczeniem do innych urzadzen, upewnij sie, ze pracujg

w standardzie NTSC / PAL i wylacz je przed potgczeniem. Zaleca sie uzycie
zasilacza AC podczas transferowania plikéw video lub odtwarzania filméw
czy zdjeé.

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybéw na [[=] ].
2. Podiacz kabel A/V do ztgcza konwertera
w aparacie.

» W przypadku korzystania z konwertera
nalezy najpierw podtgczy¢ go do
aparatu a nastepnie podtgczy¢ do
niego kabel A/V.

3. Podigcz drugi koniec kabla do wejscia

w odbiorniku telewizyjnym.

4. Wigcz aparat i telewizor.
5. Przegladaj poszczegolne zdjecia i pliki
video.

m Sposob przegladania zdjec¢ i plikow
wideo jest taki sam jak opisany wyzej.

m W przypadku systemu PAL, zdjecia sg otoczone czarng ramka.
" = Wmenu "Video Output" konfiguracji Setup Menu znajdziesz wiecej
; v informacji o mozliwosciach konfiguracii.

Uwaga!
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Dotaczanie notatek glosowych

W trybie wykonywanie zdje¢ moze zosta¢ nagrany maksymalnie 30-sekundowy
plik z notatkg gtosowa. Nagranie moze zosta¢ wykonane tylko raz.

1. Ustaw przetacznik wyboru trybdw na [[=]].
n Ostatnie zdjecie pojawi sie na ekranie.
2. Wybierz opcje zdjecie do ktérego chcesz doda¢ notatke glosowg za
pomocg przyciskow A / w .
3. Weisnij spust migawki.
s Komenda [VOICE RECORDING] zostanie wyswietlona na ekranie.
Nagrywanie zostanie rozpoczete.
4. Aby zatrzymac¢ nagrywanie, wcisnij spust migawki ponownie.
s Komenda [VOICE RECORD END] zostanie wy$wietlona, a nagrywanie
zostanie zakonczone. lkona [@] zostanie wyswietlona ze zdjeciem, do
ktérego dotgczone zostato nagranie gtosowe.

Odtwarzanie notatki gtlosowej

Weciénij SET. Komenda [VOICE PLAYBACK] zostanie wyswietlona, a notatka
gtosowa odtworzona.

m Zapisanie notatki glosowej jest mozliwe wytgcznie w trybie
" fotografowania pojedynczych zdje¢.

Uwaga!
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Wyswietlanie miniatur zdjec¢

Ta funkcja pozwala na wy$wietlenia na ekranie LCD 9 miniatur zdje¢, co
pozwala na szybkie znalezienie poszukiwanego zdjecia.

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybdw na [[=]1].
= Ostatnie zdjecie zostanie wyswietlone na ekranie.
2. Wciénij przycisk [#84] ,
m Zdjecia s wysSwietlane w postaci
miniatur.
n Zdjecia, ktére zostaty wybrane za pomocg
przyciskow A / w/ 4/p zostang
wyrdznione przy pomocy zielonej ramki.

» Kiedy w pamigci aparatu znajduje sie
wiecej niz 9 zdje¢, w celu wyswietlenia
miniatur nastgpnych uzyj przyciskow a /v

3. Uzyj przyciskéw A / w / 4/ P, aby wyswietlic
zdjecia ponownie w normalnym rozmiarze.
4. Wcisnij SET.
m Zdjecie zostanie wysSwietlone w normalnym rozmiarze.

m lkony [ FQ], (@] [@] sg wyswietlane rowniez na zdjeciach
' miniaturowych.

Uwagal!




Odtwarzanie z powigekszeniem

Ten tryb pozwoli Ci na powiekszanie zdje¢ w wybranych czesciach,
aby zobaczy¢ zgdane szczeg6ty. Mozliwe jest maksymalnie 4-krotne
powiekszenie wybranego obszaru w celu obejrzenia matych szczegotow.

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybédw na [ [=1].

2. Weciénij przyciski kierunkowe A /¥, aby
wybra¢ odpowiednie zdjecie.

m Mozesz rowniez wybra¢ zdjecia
w funkcji miniatur.

3. Ustaw odpowiednie powigkszenie za b
pomoca [A] / 444 : Entire image Surelt ¢
= Wciénij przycisk [&] , aby powiekszyé enlargement

zdjecie.

= Aby powrdci¢ do normalnego powigekszenia wcisnij [844] .
= Powiekszone zdjecie zostanie wy$wietlone na ekranie LCD wraz
z miniaturami zdjecia w biatej i zielonej ramce.
= Miniatura zdjecia w biatej ramce pokazuje cate zdjecie. Miniatura
w zielonej ramce pokazuje aktualnie powiekszony obszar zdjecia.
4. Wcisénij przycisk kierunkowy A / w / 4/ p, aby wybra¢ zadang cze$¢
zdjecia.
5. Aby powréci¢ do normalnego wygladu, wciénij przycisk , az cate
zdjecie pojawi sie na ekranie.

m Wci$nij przycisk [#], aby powigkszy¢ zdjecie 1x—>2x—>4x
- m Waiénij przycisk [#34], aby zredukowa¢ powigkszenie 4x—>2x—>1x

Uwaga!
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Pokaz slajdow

Funkcja slajdow pozwala przeglagda¢ zdjecia automatycznie bez potrzeby
uzywania jakichkolwiek przyciskéw aparatu.

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybdw na [ =] ].

2. Wecisnij przycisk MENU. Slide Show Execute
s .. . DPOF Next M
= Menu wyswietli sie na ekranie LCD. =uisllt Nt Mo

LCD Bright. o

3. Wybierz [Slide Show] za pomocg
przyciskow A /¥ iwcisnij SET.
= Pokaz slajdow zostanie rozpoczety. "gee't‘“i’é']tust Ig:; e
4. Aby zatrzymac¢ pokaz slajdéw wcisnij
SET ponownie.
» Zdjecie zostanie wy$wietlone na ekranie, kiedy nacisniesz SET.

m Funkcja Auto OFF jest nieaktywna podczas pokazu slajdéw.

@ m Wszystkie zdjecia znajdujgce sie w folderze sg wyswietlane
O automatycznie.

Uwaga!




Ochrona zdjeé

Wybrane zdjecia mozna zabezpieczy¢ przed przypadkowym skasowaniem
przez nadanie im statusu "tylko do odczytu" (read-only).

1. Ustaw przetgcznik wyboru trybéw na [ ].
2. Zapomocg przyciskoéw kierunkowych A / ¥
wybierz zdjecie, ktére chcesz chronic.
3. Wocisnij przycisk MENU.
= Na ekranie LCD wys$wietli sie menu
odtwarzania. Sot At Aoy Soect
4. Wybierz opcje [Protect] za pomoca przyciskow
kierunkowych A / ¥ iwcisnij SET.

5. Woybierz [Single] (pojedyncze) lub [All] Protect
(wszystkie) za pomocg przyciskow a / ¥ Sir;?:
i wcignij SET. e et
6. Wybierz [Set] za pomocg przyciskow
A/ ¥ i wciénij SET. L

m Zdjecia zostaly zabezpieczone przed
skasowaniem i aparat powrécit do trybu odtwarzania.

= lkona ochrony [ € ] jest wyéwietlana wraz z chronionymi zdjeciami.
Kiedy wszystkie pliki zostaty wybrane jako chronione, ikona [ & ] jest
wyswietlana przy kazdym zdjeciu.
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Anulowanie zabezpieczenia
Aby usuna¢ zabezpieczenie z poszczegdlnych zdjec, postepuj wedtug
wskazowek ponizej:

1. Wybierz opcje [Protect] za pomocg przyciskow A / ¥ w menu
odtwarzania i wcisnij SET.

2. Wybierz opcje [Single] lub [All] za pomocg przyciskéw A / ¥ i wcisnij
SET ponownie.

3. Wybierz opcje [Cancel Protect] za pomocg przyciskéw A / ¥ i jeszcze
raz wciénij SET.
m Zabezpieczenie zostanie usuniete i aparat powr6ci do trybu odtwarzania

Zabezpieczenie wielu zdje¢ rownoczesnie
1. Wybierz opcje [Protect] z menu odtwarzania za pomoca przyciskow A / ¥
i wcisnij SET.
2. Wybierz opcje [Select] za pomocg przyciskow 4 / ¥ i wcisnij SET.
» Zdjecia zostang wyswietlone w postaci miniatur.
3. Za pomoca przyciskéw A / ¥ / 4/ P wybierz zdjecie, ktére chcesz
chroni¢ i wcisnij 101 .
= lkona [ € ] wyswietli sig wraz z zabezpieczonym zdjeciem. Wybierajac
zabezpieczone zdjecie i wciskajgc przycisk IOl ponownie zdejmiesz
zabezpieczenie ze zdjecia. W ten sam sposéb mozna wybra¢ wiele
zdje¢ rownoczesnie.
4. Wciénij SET.
m Zabezpieczenie lub usuniecie zabezpieczenia zostanie wykonane
i aparat powrdci do trybu odtwarzania.

@ m Formatowanie kart SD usuwa nawet zabezpieczone zdjgcia.

Uwagal!
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Ustawienia DPOF

DPOF jest skrétem nazwy funkgji Digital Print Order Format, ktéra umozliwia
zapisanie opcji drukowania na karcie pamigci. Mozesz wybrac¢ zdjecia, ktére
chcesz wydrukowacé oraz ich ilos¢ przy pomocy menu drukowania DPOF

w aparacie, a nastepnie wiozy¢ karte w kompatybilnej drukarce. Zapisane
dane zostang odczytane, a drukarka wydrukuje wybrane zdjecia.

1. Ustaw przetgcznik wyboru w pozycji [[=1].

2. Zapomocay przyciskow a / ¥ wybierz Slide Show Execute
. . .y Next Menu
zdjecie, dla ktérego chcesz ustawi¢ DPOF. —— Ne=MErT
3. Weisnij przycisk MENU. LCD Bright. o
» Menu odtwarzania wys$wietli sie na ekranie
. . NEXT qor
4. Wybierz opcje [DPOF] za pomocg s Sitet ot Seictn

przyciskow a /¥ iwcisnij SET.

5. Wybierz opcje [Single] lub [All] za
pomoca przyciskow A / ¥ i wcisnij SET.
= Single: Ustawia DPOF dla pojedynczych

zdjec.
u All: Ustawia DPOF dla wszystkich
zdjec. Menu: Exit  «or P> SelectPage
Set: Adjust Aor w Select ltem

6. Wybierz [Print Num] za pomocg

przyciskow A / ¥ i wcisnij SET.

= Wyswietli sie ekran liczby zdjeé do [PIENSetup |
drukowania.
. . .. . Print Num 1
7. Wybierz liczbe zdje¢ do drukowania za Date &
pomocg przyciskow A / ¥ i wcisnij SET. Print Enable Execute
m» Mozna wybra¢ maksymalnie 9 kopii

Menu : Exit «or P Select Page
kazdego zdjecia. Set : Adjust A or W Select ltem

8. Wybierz [Date] za pomocg przyciskow A / ¥ iwcisnij SET.
m Ustawienia zostang wyswietlone na ekranie LCD.
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9. Wybierz drukowanie daty [ON] lub [OFF] za pomocg przyciskow A / ¥
i wcisnij SET.
s ON: data wykonania zdjecia zostanie wydrukowana.
OFF: data nie zostanie wydrukowana.

10. Wybierz opcje [Print Enable] za pomocg przyciskow A / ¥ i wcisnij SET.

11. Wybierz opcje [Execute] za pomocg przyciskow A / ¥ i wcisnij SET.
= Spowoduje to stworzenie pliku zawierajgcego informacje DPOF
i powr6t aparatu do ekranu odtwarzania.

w aparacie przed wykonaniem zdjg¢. Zapoznaj sie z rozdziatem
Uwagal! "Ustawienie daty i czasu".

= Wydrukowana data bedzie odpowiada¢ ustawionej dacie w aparacie.
W celu wydrukowania prawidtowej daty ustaw poprawng date
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[ @ ] Kasowanie zdjeé¢

Kasowanie w trybie fotografii (Funkcja szybkiego usuwania)
Funkcja szybkiego usuwania pozwala kasowac¢ zdjecia podczas fotografowania.
Szybkie menu pozwala na bezposrednie kasowanie ostatniego zdjecia bez
dalszych ustawien.

1. Ustaw przetacznik wyboru w tryb [ €3 ]
lub [ »8= 1.
2. Wciénij przycisk T .
= Ostatnie zdjecie i szybkie menu
kasowania pojawi sie na ekranie.
3. Wocisnij SET, aby usung¢ zdjecie.

» Jesli zdecydujesz nie usuwac
wybranego zdjecia, wcisnij [Cancel] Delete This File?

i ponownie SET. Cancel

Usuwanie w trybie odtwarzania
Usuwanie pojedynczych zdjeé¢ / usuwanie Menu : Exit

. s Set : Enter A or ¥ : Select
wszystkich zdje¢.

1. Ustaw przetgcznik wyboru w pozycji [ =] ].
= Ostatnie zdjecie wyswietli sie na ekranie.
Wybierz zdjgcie, ktore chcesz wykasowac za pomocag przyciskéw a / w.
Wciénij przycisk T .
= Menu kasowania wys$wietli sie na ekranie.
4. Wybierz opcje [Single] lub [All] za pomocg EZF:‘I_
przyciskow A / ¥ i wcisnij SET. Select
s Single: Usuwa pojedynczo wybrane
zdjecia lub ostatnie zdjecie.
All: Usuwa wszystkie zdjecia 8 101-0002
zapisane na karcie SD poza
zdjeciami chronionymi.
Select: Usuwa okreslong liczbe
wybranych zdjec.




5. Wybierz opcje [Execute] za pomoca przyciskow A /¥ iwcisnij SET.
m Jesli zdecydujesz nie usuwac wybranego zdjecia, wcisnij [Cancel]
i ponownie SET.

= W przypadku wykonania zdjecia po operacji kasowania zdjec¢,
— otrzyma ono kolejny numer w stosunku do ostatnio wykonanego
nawet, jesli zostato ono usunigte.

Uwagal

Usuwanie wybranych zdje¢:
Funkcja ta usuwa wybrane zdjecia:

1. Ustaw przetgcznik wyboru w pozycji [ =] ].
2. Wciénij przycisk 1 . &_
= Menu kasowania wyswietli sie na
ekranie.

@ 101-0002

3. Woybierz opcje [Select] za pomocg
przyciskow A / w i wciénij SET.
m Zdjecia zostang wyswietlone na
ekranie z postaci miniatur.

4. Wybierz zdjecie, ktore chcesz skasowac
za pomoca klawiszy A /w /<4/ W iwciénij przycisk 1.
= lkona kasowania [ T ] wy$wietli sie na ekranie. Ponownie wci$nigcie
przycisku anuluje catg operacje. Powtérz te procedure i wybierz
wszystkie zdjecia, ktore chcesz wykasowac.
5. Wcisnij SET.




Opcje menu

Tryb zdje¢ [Picture]

To menu zawiera podstawowe ustawienia i powinno by¢ uzywane do
wykonania zdjecia.
1. Ustaw przetacznik wyboru na tryb [ @3 ].
2. Wecisénij przycisk MENU.
= Menu [Picture] wyswietli sie na
ekranie.
3. Wybierz zgdang opcje [Picture] za
pomoca przyciskow A / W i wcisnij

SET.
4. Wybierz zgdane ustawienie za pomocag
przyciskow A / w iwciénij SET. ize EOReEs
5. Aby wyj$¢ z menu fotografowania, ng::::
wcisnij przycisk MENU. Standard

White Balance [AuUto
Manual WB Adjust

Menu:Exit <« or P Select Page
Set : Adjust A or ¥V Select Item

RIGtire Function
Iso 50
Metering Multi

Menu:Exit <« or P Select Page
Set : Adjust A or V¥ Select Item
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Size

Pozwala na wybor wielkosci zdjecia.

[ |:| 12560 x 1920: 2560 x 1920 pikseli (5M)
[ 12048 x 1536: 2048 x 1536 pikseli (3M)
[ 11280 x 960: 1280 x 960 pikseli (1.2M)
[ E| 1640 x 480: 640 x 480 pikseli (VGA)

Quality

Pozwala na wybér jakosci (stopnia kompresji) zdjec.

[* % % ] Fine:  Niski stopien kompresji (najlepsza jakos¢)
[*% ] Standard: Sredni stopien kompresji

[ % ] Economy: Wysoki stopien kompresji (najmniejszy plik)

Sharpness

Pozwala na wybor ostrosci zdjec.
Hard: Podwyzszona ostro$¢
Normal: Standardowa ostro$¢
Soft:  Zmniejszona ostros¢

Contrast

Pozwala na wybor kontrastu zdjec.

Hard: Zwiekszony kontrast

Normal: Automatyczne ustawienie kontrastu
Soft:  Zmniejszony kontrast

Color

Pozwala na wybér koloru zdjec¢.

Standard: Automatyczna korekcja koloru
Vivid: Jasny kolor

Sepia: Sepia

Monochrome: Czarno-biaty
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White Balans

Opcja ta pozwala na skorygowanie balansu bieli w czasie fotografowania

zaleznie od typu zrédfa Swiatta pozwalajgc na uzyskanie zdjecia podobnego

do obrazu widzianego przez oko ludzkie.

[ Blank ] Auto: Automatyczna korekta balansu bieli.

[..Q- ]Incandescent: Zdjecia wykonywane przy o$wietleniu zarowym.

[ %7 ] Fluorescent 1: Koryguje niebieskg poswiate zrodet Swiatta
fluorescencyjnego.

[ = ] Fluorescent 2: koryguje czerwong poswiatg zrodet Swiatta
fluorescencyjnego.

[-é- ] Day Light: Dla zdje¢ wykonywanych w naturalnych warunkach
oswietleniowych, np. na $wiezym powietrzu.
[ &> 1Cloudy: Dla zdjg¢ wykonywanych w warunkach zachmurzonego
nieba.
[ 84 ] Manual: Reczne ustawienie balansu bieli.
Manual WB

Pozwala na reczne ustawienie balansu bieli i zapisanie ustawien w pamigci
aparatu. Uzyj tej funkcji, jesli standardowe ustawienia balansu bieli nie pasujg
do panujgcych warunkow. Przed wybraniem opcji [Execute] wskaz obiekt
(najlepiej biaty papier), ktéry bedzie uzyty do ustawienia balansu bieli.
Cancel: Funkcja manualnego ustawiania balansu wytgczona

Execute: Funkcja wigczona.

ISO

Pozwala na ustawienie czutosci przetwornika CCD. Kiedy czutos¢ ISO jest wieksza

(stosowna ikona ISO wskazuje wiekszg wartos¢), fotografowanie bedzie mozliwe

nawet w ciemnych pomieszczeniach cho¢ obraz bedzie bardziej ziarnisty.

50: Réwnowarto$¢ 1ISO 50

100: Roéwnowartos¢ ISO 100

200: Rownowartos¢ ISO 200

Auto: Funkcja automatycznego dostosowania czutosci matrycy do warunkéw
fotografowania w skali od 50 do 200 ISO.

Metering

Pozwala na wybér metody obliczania ekspozycji.

[Blank] Multi: Ekspozycja wyliczana jest na podstawie pomiaru catej
powierzchni ekranu.

[ |E| ] Spot:  Ekspozycja wyliczana jest na podstawie pomiaru
matego wycinka $srodkowej czesci ekranu.



Tryb zdjeé [Function]

1. Ustaw przetgcznik wyboru na tryb [ @ ].

2. Wocisnij przycisk MENU i wybierz opcje Capture Mode
. . Voice Memo
[Function] za pomocg przycisku p . LCD Bright
. . - . Digital Zoom
m Opcje menu [Function] wyswietlg sie Quickview
. Date Print
na ekranie.
3. Wybierz zadang opcje z menu [Function] “g‘:’t‘”/fgj'fjst Nl S

za pomocg przyciskow A / ¥ i wcisnij
SET.

4. Wybierz zadane ustawienie za pomocg
A / ¥ jwciénij SET.

5. Aby wyjs¢ z menu fotografowania wcisnij
MENU.

Capture Mode

Opcja ta umozliwia wybranie metody zapisu wykonywanych zdjec.

[Blank] Single: Zapisuje jedno zdjecie.

[I:I__|| ] Continuous: Pozwala na zapisanie do 3 zdje¢ maksymalnie
z najszybszg przerwg 0.6 sekundy.

[AEB] Auto Exp.:  Pomocny, gdy okreslenie warunkéw ekspozycji jest
trudne. Pozwala na zapisanie trzech zdje¢ tego samego
ujecia z trzema poziomami korekcji: standardowym (0),
niedoswietlonym (-0.67) i przeswietlonym (+0.67).

migawki do czasu, kiedy zostanie wykonanych 5 zdjec¢. Jesli przycisk
« migawki zostanie zwolniony wczesniej zapisywanie zdje¢ zakonczy
Uwaga! sie w tym samym momencie.

@ m W celu wykonania 3 kolejnych zdje¢ wcisnij i przytrzymaj przycisk




Voice Memo

Notatka gtosowa o dtugosci do 30 sekund moze zosta¢ zapisana natychmiast
po wykonaniu zdjecia. Ta funkcja jest takze dostepna podczas trybu
przegladani zdje¢.

ON: Wigczona funkcja notatek gtosowych.
OFF: Wytgczona funkcja notatek gtosowych.

m Kiedy funkcja notatek gtosowych jest wigczona, funkcja szybkiego
podgladu jest rowniez wigczona.

Uwégal

LCD Bright.

Wybierz poziom jasno$ci wy$wietlacza LCD.
Aby rozjasni¢ lub przyciemni¢ wyswietlacz
LCD uzyj przyciskéw A / ¥ Regulacja jest
mozliwa w skali -5 do +5.

(Fretors JRURGERY 5ot ]

LCD Bright.

Menu:Exit
Set : Enter A or V¥ : Select

Digital Zoom

Pozwala na wigczenie lub wytaczenie cyfrowego przyblizenia.
ON: Zoom cyfrowy jest wtgczony.

OFF: Zoom cyfrowy jest wytgczony.
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Quickview
Pozwala na wigczenie podgladu zdjecia natychmiast po jego wykonaniu.

ON: Funkcja wigczona, kazde zdjecie jest pokazywane w czasie zapisu na
karte SD.
OFF: Funkcja nieaktywna.

» Wykonane zdjecie bedzie widoczne przez 2 sekundy na ekranie
@ aparatu. Wcisniecie przycisku migawki przerwie wyswietlanie zdjgcia.

» Wraz z wytgczeniem funkcji quickview wytgczona jest réowniez funkcja
Uwaga! notatek glosowych (memo voice).

Date Print

Data wykonania zdjgcia moze zostac zapisana
bezposrednio na zdjeciu. Funkcja ta musi
zosta¢ wtgczona przed zrobieniem zdjecia.
ON: Nadruk daty na zdjeciu.

OFF: Funkcja nieaktywna.




Tryb wideo [Zdjecie]
To menu zawiera podstawowe ustawienia dla trybu nagrywania klipow wideo.

1. Ustaw przetgcznik wyboru na tryb [ »8 ].

2. Weiénij przycisk MENU.
. . 7 . . X
= Opcje menu [Picture] wyswietlg sie Quality Fine
. Contrast Normal
na ekranie. Color Standard

3. Wybierz zgdang opcje z menu [Picture] za
pomocag przyciskow a / w iwcisnij SET.

. . . Menu:Exit < or P Select P
4. Wybierz zadane ustawienie za pomoca Set: AdiUst A or 'V Select o

A/ v iwciénij SET.
5. Aby wyj$¢ z menu wideo wcisnij MENU.

Size

Pozwala na wybor wielkosci wykonywanego zdjecia.
[ 11640 x 480: 640 x 480 pikseli

[ &1 1320 x 240: 320 x 240 pikseli

Quality
Pozwala na wybér jakosci (stopnia kompresji) zdje¢.
[ * % ] Fine: Niski stopien kompres;ji.

[ % ] Standard: Sredni stopien kompresji.

Contrast

Pozwala na wybor kontrastu zdjec.

Hard: Zwiekszony kontrast.

Normal: Automatyczne ustawienie kontrastu.
Soft:  Zmniejszony kontrast.

Color

Pozwala na wybér koloru zdje¢.

Standard: Automatyczna korekcja koloru
Vivid: Jasny kolor

Sepia: Sepia

Monochrome: Czarno-biaty
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Tryb wideo [Function]

1. Ustaw przetacznik wyboru na tryb [ »52 ].
2. Wecisnij przycisk MENU i wybierz opcje LCD Bright.
[Function] za pomocg przycisku p . Rioilalizean
= Opcje menu [Function] wyswietlg sie
na ekranie.

. . . . Menu:Exit <« or P Select Page
3. Wybierz zadang opcje z menu [Function] Set : Adjust A or ¥ Select ltem

za pomocg przyciskéw A / W i wcisnij SET.
4. Wybierz zadane ustawienie za pomocg
A / ¥ jwci$nij SET.
5. Aby wyj$¢ z menu wideo wcisnij MENU.

LCD Bright.

Wybierz poziom jasnosci wyswietlacza LCD. Aby rozjasni¢ lub przyciemni¢
wys$wietlacz LCD uzyj przyciskow A / ¥. Regulacja jest mozliwa w skali -5 do
+5. Regulacja nie powoduje zmiany jasnosci zapisanych zdjec.

Digital Zoom

Pozwala na wigczenie lub wytgczenie cyfrowego przyblizenia.
ON: Zoom cyfrowy jest wigczony.

OFF: Zoom cyfrowy jest wytaczony.
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Menu odtwarzania

W trybie [ =] ] wybierz odpowiednie ustawienia, ktérych chcesz uzywa¢ do
odtwarzania. Nie sg one kasowane nawet, gdy aparat jest wytaczony lub
funkcja Auto Off jest aktywna.

1. Ustaw przetgcznik wyboru na [ =] ].

2. Wcisnij przycisk MENU. Slide Show __ Execute
= Menu odtwarzania wyswietli sie DPOF Next Menu
X Protect Next Menu
na ekranie. LCD Bright.  [)
3. Wybierz zgdang opcje za pomoca
przycisk(')w FVA Al WCIéan SET. Menu : Exit or ) Select Page
4. Wybierz zadane ustawienie za S6tENAd LS AL AVASS o: e

pomocg przyciskow A / ¥ i wcisnij SET.
5. Aby wyj$¢ z menu fotografowania
wciénij przycisk MENU.

Slide Show
Funkcja umozliwiajgca automatyczne odtwarzanie kolejnych zdjec.
Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale "Pokaz slajdow".

DPOF

Ustaw liczbe wydrukéw i wySwietlanie daty w formacie DPOF dla zdje¢, ktore
chcesz wydrukowac¢ (opcja dostepna tylko dla trybu zdje¢). Mozesz drukowac
zdjecia poprzez witozenie karty SD do kompatybilnej drukarki DPOF

lub w punktach fotograficznych.

Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale "Ustawienia DPOF".

Protect

Zabezpiecz zdjecia nadajgc im status "tylko do odczytu", aby uniemozliwi¢ ich
przypadkowe skasowanie.

Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale "Ochrona zdjec¢".

LCD Bright.

Mozesz regulowac jasno$¢ wyswietlacza LCD. Ta funkcja nie reguluje
jasnosci zapisanych zdjec.

Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale "Menu fotografowania - LCD Bright".



Menu [Setup] (tryb zdjec)
Ustaw odpowiednie warunki pracy aparatu.

1. Ustaw przetgcznik wyboru w pozycji

[Picture ] Function |
[D]lub[ 8] _ ON
2. Wecisnij przycisk MENU i wybierz opcje File Number  Hseovioig
[Setup] za pomoca przycisku b . Sys Reset  [enpvin

Language English

= Opcje menu [Setup] wyswietlg sie

H Menu:Exit <« or P Select Page
na ekranie. Set : Adjust A or V¥ Select Item

3. Wybierz zadang opcje z menu [Setup]
za pomoca przyciskow A / ¥ i wcisnij
SET.

4. Wybierz zadane ustawienie za pomocag
A /¥ jwciénij SET.

5. Aby wyjs¢ z menu zdje¢ wcisnij MENU.

Beep

Pozwalajg na wigczenie funkcji potwierdzania dzwiekiem kazdego
przyci$niecia przycisku aparatu.

ON: Dzwiek wigczony.

OFF: Dzwiek wylaczony.

File Number

Tworzy nowy katalog. Wykonane zdjgcia sg zapisywane w nowo utworzonym
katalogu poczynajac od cyfr 0001.

Cancel: Nie kasuje numerow plikow.
Execute: Kasuje numery plikow i tworzy nowy folder.
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Date/Time
Ustawienia daty i czasu.
Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale "Ustawienia daty i czasu".

Auto OFF

W celu oszczedzenia energii, aparat posiada funkcje samoczynnego
wylaczenia si¢ po okreslonym czasie bezczynnosci.

1 Min.: Aparat wytaczy sie po 1 minucie bezczynno$ci.

2 Min.: Aparat wylaczy sie po 2 minutach bezczynnosci.

3 Min.: Aparat wytaczy sie po 3 minutach bezczynnosci.

@ m Funkcja niedostepna w trybie Slideshow i potaczenia z PC.

Uwagal!
Sys. Reset
Przywrécenie fabrycznych ustawien aparatu. Nie kasuje ustawien czasu.
Cancel: Nie przywraca domysinych ustawien.
Execute: Przywraca ustawienia domysine.

Language

Ustawienia pozwalajgc na zmiane jezyka menu wyswietlanego na ekranie.
Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale "Wybor jezyka".

English: Angielski

Francais : Francuski

Deutsch: Niemiecki

Espaiiol : Hiszpanski

Italiano: Wioski

#ggshxe:  Chinski (tradycyjny)

ffksx:  Chinski (uproszczony)



Menu [ Setup ] (tryb odtwarzania)

1. Ustaw przetgcznik wyboru w pozycji [[=]].

2. Wecisnij przycisk MENU. OFF
. - . Format Next Menu
m Opcje menu [Setup] wy$wietlg sie File Number  [\PeS¥Y)ses
. Card Info. Next M
na ekranie. System Info. NZit,MEEt‘.
= Jesli na karcie SD zapisano zdjecia/klipy \L,?;g;‘ggu‘ipm .

) e ! . TR
wideo weisny prZyCISk } po waishigciu SZ?IZIAC);'I:JSt A or V¥ Select Item
przycisku MENU.

3. Wybierz zadana opcje z menu [Setup] za [Picture ] Function |

ON
pomocg przyciskéw A / ¥ iwcisnij SET. File Number Next Menu
. L Date / Time Next Menu
4. Wybierz zadane ustawienie za pomocg Auto OFF 1Min
) o Sys. Reset Next Menu
A /¥ iwcisnij SET. Language English

5. Aby wyjs¢ z menu zdjec¢ wcisnij MENU. Menu:Exit  <or B> Select Page
Set : Adjust A or V¥ Select Item

Beep

Pozwalajg na wigczenie funkcji potwierdzania dzwiekiem kazdego
przyciénigcia przycisku aparatu.

ON:  Dzwiek wtgczony.

OFF: Dzwiek wytgczony.

Format

Funkcja kasuje wszystkie zdjecia i dane zapisane na karcie pamigci SD.
Roéwniez zdjecia zabezpieczone przed skasowaniem.

Karta nie moze zosta¢ sformatowana w przypadku zabezpieczenia jej przed
zapisem (dodatkowa opcja kart SD).

Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale "Formatowanie karty SD".
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File Number

Tworzy nowy katalog. Wykonane zdjecia sg zapisywane w nowo utworzonym
katalogu poczynajac od cyfr 0001.

Cancel: Nie kasuje numeroéw plikow.

Execute: Kasuje numery plikéw i tworzy nowy folder.

Card Info.
Pozwala na sprawdzenie ilosci wolnego miejsca na karcie pamieci SD jak
réwniez innych informaciji.

System Info.
Pozwala na sprawdzenie wersji oprogramowania aparatu.

Language

Ustawienia pozwalajac na zmiane jezyka menu wyswietlanego na ekranie.
Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale "Wybor jezyka".

English: Angielski

Francais: Francuski

Deutsch: Niemiecki

Espaiiol: Hiszpanski

Italiano:  Wioski

ggerhxz:  Chinski (tradycyjny)

ftkspx:  Chinski (uproszczony)

Video Output

Ustawienie odpowiedniego systemu video sygnatu wyj$ciowego.
NTSC: System NTSC.

PAL: System PAL.



Przenoszenie zdje¢ plikow wideo
do komputera

Aby skopiowac¢ zdjecia lub nagrane pliki wideo postepuj wedtug ponizszych
wskazowek:

1. Zainstaluj sterownik USB (tylko dla Windows 98 lub Mac OS 8.6).
2. Podtacz aparat do komputera.
3. Skopiuj zdjecia i pliki wideo.

Wymagania systemu (Windows)

= Pentium 166MHz lub wyzszy

= Windows 98/98SE/Me/2000/XP

= 64MB RAM

= 128MB przestrzeni na dysku HDD
= CD-ROM

= Dostepny port USB

Wymagania systemu (Macintosh)
= Power PC G3/G4

u OS 8.6 lub pdzniejszy

= 64MB RAM

= 128MB przestrzeni na dysku HDD
= CD-ROM

= Dostepny port USB
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Instalowanie sterownika USB

Windows 98

Sterownik USB znajduje sie na dotaczonej ptycie CD i wymagany jest
wytgcznie dla komputeréw z zainstalowanym systemem Windows 98.

W przypadku komputeréw pracujgcych pod kontrolg systeméw operacyjnych
Windows 2000/ME/XP instalacja dodatkowego sterownika nie jest wymagana.

1. WIi6z dotaczong do aparatu ptyte CD do stacji CD-ROM.
Wyswietli sie okienko powitalne.

2. Kiliknij na opcje "Install USB driver". Postepuj wedtug instrukcji
wys$wietlanych na ekranie.
Po zainstalowaniu sterownika uruchom ponownie komputer.

Macintosh OS 8.6

Uzytkownicy Mac OS 8.6 muszg zainstalowac sterownik USB, natomiast dla
systemu Mac 9.0 lub wyzszych komputer automatycznie rozpozna aparat

i zataduje sterownik USB.

W16z dotgczong do aparatu ptyte CD do stacji CD-ROM.

Wybierz "Digital Kamera Driver Installer" i kliknij dwukrotnie.

Wybierz "Install Location" i kliknij na "Install".

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie i uruchom ponownie komputer po
zakonczeniu instalacji.

wnh =



Potaczenie aparatu z komputerem

1. Podtacz kabel USB do gniazda
konwertera aparatu.

m W przypadku uzycia konwertera do
podtagczenia kabla USB, najpierw
umie$¢ konwerter w gniezdzie
konwertera aparatu, a nastepnie
podtacz kabel USB do gniazda USB
konwertera.

2. Podfacz koncowke kabla USB do portu
USB w komputerze.

3. Wigcz aparat.

4. Na pulpicie Windows kliknij dwukrotnie
na ikone "Moj Komputer".

5. Poszukaj nowej stacji dyskow
wymienialnych, ktérym jest karta
pamieci w aparacie.

6. Kliknij dwukrotnie na dysk wymienialny o zlokalizuj katalog DCIM.

7. Kiiknij dwukrotnie na katalog DCIM i otw6rz go, aby znalez¢ wigcej
katalogow.
= Twoje zapisane zdjecia i pliki video oraz inne pliki zapisane na karcie

pamieci SD beda w odpowiednich katalogach.

m Uzywajac opcji Kopiuj/WKklej przenie$ pliki na dysk twardy komputera.

Uzytkownicy komputeréw Macintosh
Kliknij dwukrotnie na ikone "untitled" lub "unlabeled" stacji dyskdéw na pulpicie.
iPHOTO uruchomi sie automatycznie.

kopiowania aparat zostanie wytgczony. Zaleca sig korzystanie

@ m Zdjecia zapisane na karcie SD moga ulec uszkodzeniu, jesli w czasie
- z zasilacza sieciowego w czasie kopiowania zdjec.

Uv;lgga!
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Przenoszenie zdje¢ i plikow video

Kiedy aparat jest wigczony i podtgczony do komputera spetnia funkcje
dodatkowej stacji dyskow. Mozesz transferowa¢ dane, kopiowac¢ zdjecia czy
pliki wideo z dysku wymiennego (karta SD) (opcjonalnie "untitled" lub
"unlabeled" dla Mac) na dysk twardy w komputerze.

Windows

Otworz dysk wymienny, a nastepnie odpowiedni katalog przez dwukrotne
kliknigcie na nim. Twoje zdjecia znajdujg sie z tym folderze (folderach).
Wybierz zdjecie, ktdre chcesz skopiowac i wybierz funkcje "Kopiuj" z menu
"Edycja". Mozesz réwniez przeciggna¢ zdjecie do wybranej lokalizacji na
dysku komputera korzystajac z funkcji "chwy¢ i upusc”.

Macintosh

Otworz zawarto$¢ dysku oznaczonego ikong "untitled" i katalog docelowy dla
zdje¢ na Twoim komputerze. Przeciggnij zdjecia z aparatu do zadane;j
lokalizaciji.

m Nie wolno otwiera¢ pokrywy akumulatora w czasie, gdy kabel USB
jest podtgczony.

m Uzytkownicy kart pamigci moga uzy¢ dodatkowego czytnika pamieci

Uwééa! (zalecane).
m Pakiet oprogramowania dotgczonego do aparatu nie zawiera aplikacji

pozwalajgcej na odtwarzanie plikéw wideo. Upewnij sie, odpowiedni
program zostat zainstalowany w komputerze.
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Instalowanie NTI Photo Suite

Uzytkownicy komputeréw PC mogg korzysta¢ z dotgczonego programu NTI
Photo Suite. Umozliwia ono edycje i organizowanie wykonanych zdjec.
Zawiera wiele szablonéw jak obramowanie zdje¢, kartki urodzinowe,
kalendarze i wiele innych.

Aby zainstalowa¢ NTI Photo Suite:

1. Wi6z dotgczong do aparatu ptyte CD do napedu CD-ROM w Twoim
komputerze. Pojawi sie ekran powitalny.

2. Wybierz opcje "INSTALL NTI PHOTO SUITE". Postepuj wedtug instrukciji
pojawiajacych sie na ekranie.

m Aby uzyé NTI Photo Suite do edytowania zdje¢ skorzystaj z systemu

pomocy on-line.
- m Uzytkownicy Windows 2000/XP powinni uzywa¢ programu w trybie

Administratora.
m NTI Photo Suite nie dziata na komputerach Mac.
Zaleca sie uzywanie iPhoto lub iPhoto2.

Uwaga!
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Podiaczenie aparatu do innych
urzadzen

—
AV Cable

USB Cable
) s S TR [ =)
‘E Computer
8D Card Reader
SD Memory Card l
[ = =
PCMCIA Adapter Computer Printer



Specyfikacja techniczna

Opcja Opis

Przetwornik 1/25," CCD, 5,2MP

Rozdzielczos¢ Zdjecia:
2560x1920, 2048x1536, 1280x960, 640x480
Wideo:

640x480, 320x240

Wyswietlacz LCD

2,5"LTPS TFT Color

Jakos¢ zdje¢

Fine / Standart / Economy

Karta pamieci Zewnetrzna karta SD, 512MB max.
Typ kompresiji Zgodny z JPEG
Format pliku DCF 1.0, DPOF 1.1, EXIF 2.2, AVI

Ukad optyczny

f=5,4 mm - 16,2 mm (odpowiednik 32 mm - 96 mm
dla aparatu 35 mm
F=2.8-4.8

Zakres ostrosci

Okoto 50 cm do nieskonczonosci (tryb Wide i Tele)
Okoto 6 cm do nieskonczonosci (tryb Macro Wide)
Okoto 35 cm do nieskonczonosci (tryb Macro Tele)

Auto-Focus TTL
Migawka 1/2 -1/1000 sek.
Zapis zdje¢ Pojedynczo/3 zdjecia z korekcjg -0,67, 0, +0,67EV / 3

zdje¢ kolejnych

Cyfrowy zom

4x (wykonywanie zdjec)
2x i 4x (przegladanie zdjec)

Sposbéb pomiaru

Multi / Spot

Ekspozycja

Auto/Priorytet migawki/Priorytet przestony/Reczna/
Portret/Sport/Nocne sceny

Korekta ekspozyciji

-2EV - +2EV co 0,3EV

Balans bieli

Auto/Swiatto zarowe/Fluoroscencyjne 1/
Fluoroscencyjne 2/Dzienne/Pochmurne/Reczne

Lampa btyskowa

Auto/Redukcja czerwonych oczu/Nocny/
Mniejsza sita btysku/Wymuszony btysk
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Opcja Opis
Zasieg lampy 0.5m-27m
btyskowej
Czutos¢ ISO Odpowiednik ISO 50/100/200/Auto (ISO 50-ISO 200)
Samowyzwalacz 10 sek./2 sek./10+2 sek.
Sygnat wyjsciowy NTSC/PAL
Ztacza Zasilanie 5V (przez konwerter)
Wyjscie A/V (przez konwerter)
USB 2.9 (Full Speed)
Zasilanie Bateria Li-lon (NP60, 3,7V)
Zasilacz 5V
Wymiary Okoto 88.5x54.5x24mm (bez wystajacych czesci)
Waga Okoto 130g (bez akumulatora i karty SD)

* Wyglad i specyfikacja aparatu mogg by¢ zmienione bez powiadamiania.




